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RSföfiliO*
P e s t e n  csötörtökön augustus 3 1 — Í S S Í * .

M e g j e l e n  t á r s á v a l  e g y ü t t  h e t e n k é n t  k é t s z e r  v a s á r n a p é *  c s ö t ö r t ö k ö n .  F é l  é v i  d i j j a  
h e l y b e n  k é p e k k e l  5 f t  b o r i t é k t a l a n u l ;  p o s t á n  6 f t .  p e n g ő b e n .  B u d a p e s t i e k  é v n e g y e ­
d e n k é n t  is v á l t h a t n a k  p é l d á n y t .  A ’ f o l y ó i r a t n a k  e g y e *  s z á m a ,  v a g y  k é p e  12 k r .  p . p .

ELBESZÉLÉS.

F a - .9 a n k ó.
( F o ly ta tá s .)

M ásoknak szenvedélye gyakran elősegíti szerencsénket. A ’ vi­
lági hatóságnál sikerrel j á r t t  T ivador az egyházinál még inkább bol­
dogult. T isztes, ősz bará tja  szintén k ilovagolt, de más nézetből, 
mint a ’ biró. ü t  egy szelíd sz ü rk e , melly Florencz lovagnak tá tosá t 
méltó joggal nevezhető ősének , vivé egy szomszéd faluba, m ellynek 
lelkésze, tisztes aggunk fiatalkori barátja, betegen fek ü d t, ’s igy hon 
a ' helyettesnek kelle papolni. M ár beharangoztak , midőn derék F a- 
Jankónk lihegve a’ tanuló szobába lé p , ’s alig hallható fojtott hangon 
re b e g i: „legyen szives tiszteletes u r ! hirdessen-ki ma engem !”  — 
„K ivel?” —  kérdé a ’ bámuló lelkész. —  M átkíya nevét ki nem tudta 
volna T ivador egy világrészért m ondani, ’s így  csak ezt m o n d á: , ,a ’ 
fő tiszteletes ur leányával.”  —  A’ helyettes elhalványult; m ert a ’ lel­
késznek idősb leányát rég  szerette titk o n , ’s annak  szemeiben viszont 
szerelm et o lvaso tt; m int szerelem től v ak íto tt, csak M inkára gondolt; 
és e z  most egy gyárukon! gyerm ek m átkája v o lt, ’s ő kigűnyolta- 
to t t ,  ő ,  a’ hasonlag le lkész , ’s m ár hivatalánál fogva inkább jogo t 
tartható  a ’ leánynak kezére. Bizonynyal m egtudák szerelm ét, azért 
titkoltak-el mindent e lő tte ; ezért lovagolt-ki az ö r e g , nehogy erről 
beszélnie kelljen ; ’s kínjai nevelésére még neki kell a’ mással egybe­
kelendő im ádoltat kihirdetni. E z e k , ’s még más száz és százféle gon­
dolat kering tek  ag y áb an ; szemei kápráztak , feje z ú g o tt; mit gondol, 
mit tesz , nem tu d á , de szónoklatát egy betűig elfeledő. V é g re , 
széledt gondolatait tehetsége szerint összegyüjtvén. lehetős szilárdság­
gal m ondá: „tiszta szivemből kívánok M inka kisasszonynak, mint 
szintén önnek is ,  minden gondolható szerencsét!”  —  „N em  M inká- 
v a l!“  —  m ond, a’ lelkésznél nem kisebb zavarban levő T ivador két­
kedve. —  T ehát M aria önnek je g y ese ?”  — K érdi az ú jra éledő he­
lyettes. T ivador pirulva igenlé fejével. —  M ost napfényre jö tt a ’ ti­
tok ; o tt álltak  egym ásnak szem közti a ’ teherkönnyült szivüek. Végre
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a’ fiatal lelkész vélt vetély társának nyakába borult, azt csókolá, sze­
rencsét kivánt n e k i, ’s ism ét csókolá; a’ marczangló gyötrelem re illy 
hirtelen következett öröm  m egkábitá , ’s magán kiviil ragadta. Ez 
alatt az első verset a ’ templomban eléneklék; igy nem volt idő továb­
bi kérdezésre. É s habár e’ szorító körülm ényekben némi kétke­
dése volt volna i s ,  a1* biró bizonyítványa azt eloszlatandó. H am arjá­
ban csak a’ házasulok nevét irhatá még a’ hirdető lapra az egyházba 
sielő ’s uj barátjátó l búcsút vevő fiatal lelkész. Ú tközben ugyan külö­
nösnek találá e’ titko lódzást, különben a’ ház bizalmát teljes m érték ­
ben b iró : de az ut rö v id , az egyház a jta ja  m ár előtte van, ’s re tten ­
ve még csak most veszi azt is észre , hogy minden elmélő tehetségét 
és szellemi ere jé t össze kell szedn ie , ha e’ je lenés által m egzavart 
viszonti helyreállását eszközölni a k a r ja ,  és szónoklatával felakadni 
nem akar. Tivador is templomba lé p e tt , ’s k ivánata szerint sikerült 
tervének büszke érzetében helyet foglalt.

M ost kissé T ivador m átkájához kell fordulnunk szive kikém lelé- 
se iil; bár tudtunk de nem akaratunk  ellen. H a T ivador , k it ism e­
retlen lánczok M ariához csa tián ak , a ’ hatalm as bűv honnét szárm az­
ható ere jé t magának meg nem fe jth e té , annál élénkebb ’s biztosabb 
érzettel égett a’ leánynak keble ő iránta, ’s T ivador bizonynyal m eg­
retten t vo lna , tudván , mi hatalom mal vivták-ki epedő, gyakran  M a­
rián függő bogár szemei annak szivében jo g u k a t: de a ’ leány, kinek 
értelm e előbb ny ilék , igen is tudó. Azonban T ivador valóban csinos 
iíjú is vo lt: nem es, redőtlen arczára még nem véste az élet azon vo­
nalokat, m eilyekről tapasztalás ’s rideg bölcselkedés o lv ash ató ; em elt 
homlokán még is m éltósággal párosult kom olyság nyugvók, ’s ajkai 
körül , mellyek felett m ost kezdett gyenge fekete bajusz pelyhesedni, 
olly fájdalmas vonások m u ta tkoz tak , minők azon vasárnapi gyerm e­
kek  tulajdonai, k ik  a’ világban félig honosoknak , félig idegeneknek 
képzelik magukat. M ég az ifjút nénjének ingerkedései ellen védő szánat 
is veszélyes v o lt , ’s csábhangjaival u j , de majd e lé rte tt érzelm eket 
tám aszta szivében. Az sem volt T ivador k á rá ra ,  hogy őt M aria ál­
mában gyakran m agasságokról lehullni lá tta , hóimét felemelé, ú tjáró l 
a ’ köveket e lh árító , szóval, te tte l védelmező; m ert ez mind olly pár­
to lá s , mit fiatal leány szives örömmel megtenne. M ás részről ellen­
ben Tivador való ján , minden asszonyisóga m ellett is sok férjliasság 
om iék-cl: jeles, bátor lovagló v o lt, k it néha csak szorongó anyja es- 
deklései tartózta ttak-el vakm erő te tte k tő l,  ’s egyszer M aria m aga is 
halálos szorongások köztt szem lélte , mint rohant az éppen házbul k i­
lépő ifjú egy lovaktul elragadt kocsi e lebe , mint ragadó meg azoknak 
zab lá já t, ’s pillanat a la tt megállító. He leghatalm asabban m u n k á lta ’ 
leány szivében T ivadornak őszintesége, melly term észetes lé ténekso-
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rom pójit áttörve, gyakran  kellemmel inutatkozék valóján. így  függött 
ra jta  a’ szemérmes hölgynek első érzete egész szent h ev év el; irtózva 
gondolt az ifjúnak külföldre teendő szükséges u tazása ira , é s u g y h iv é , 
hogy akkor szivének meg kell repednie.

A’ mai isteni tisztelet nem tudó a’ jövendőnek tündérképein me­
rengő leányt álm ado/ásaiból kiragadni. Ig a z , hogy egy világi kéj ’s 
rem ényekkel tölt fia ta l, képzetei tárgyától elszakitott leányszivnek 
óhajtott kincse keresésére vezetésében aty jának kell vala a’ szónoki 
széken állan i, kinek ebben g y ak o rlo ttság a , érettebb ismeretei ’s m ár 
aggsága is nagyobb hatású lehetett volna. —  De he lye ttese , hogy 
még e" részben is ja v ára  m unkáljon szerencse-hősünknek, a ’ szerete- 
te t választó szónoklata tá rg y á u l, igaz ugyan , hogy a’ keresztényit, 
de szive kijátszó elm éjét. íg y  akaró  ő p. o. a’ szerelm et szebb fény­
ben feltüntetni a k a ró , a' viszály ’s czivódás iszonyait ra jzo lgatn i, de 
itt  az emberi bűnöket kurtán fejtegetvén, a’ czivódás ’s egyenetlenség 
káros következm ényeire m ent á l ta l , ’s élénken festegeté a’ inegha- 
sonlott házasok érzelmi elhxi>ését; végre lelkesedéssel magasztalé a ’ 
békés házi élet gyönyöreit. D e midőn a’ szerelem ’s élet-philosophia 
köztti ellentétbe ment á l ta l ,  hasonlítása mindig két értelm ű m aradt, 
"s alap-elve folyvást azt állitá: hogy sokkal ridegebb a’ világi bölcses­
ség , vagy legalább fontolgatói)!), hogysem a ’ sziv csendes k ívánaté­
nak engedni m erészelne. V égre szónoklatát a ’ hallgatókhoz azon in­
téssel végzé, hogy az egyedül boldogító szeretetet gyakorolják .

A ’ szónoklat végrészéből M ariának széledt gondolatai semmit 
sem hallónak , m int szintén az imádságból is keveset. Elm éje a ’ csen­
des házas élet gyönyöreivel foglalkozék, m ellyet a ’ szónok háj-szi- 
nekkel festegete. E gykor futólag T ivadorra is m erészelt tekinteni. 
Ott. ült a’ kedves bűnös buzgón; ajtatos vonalin csak néha m utatko- 
zék az isteni tiszteletnek minél előbb végét kívánó élénk nyugtalan­
ság. M ost ő is a ’ lelkészre figyelt; ’s különösen gondolat-rokonulás- 
sal a ’ k ihirdetésekre eszm élt, inellyekre imádságnak kell következ­
nie. Alig v illant-m eglelkében e’ gondo la t, szive ezt kezdé súgni: „ a ’ 
szentegyház m enyekzőt hirdet: K ertesi Tivador, K ertesi Fercncz hely­
beli polgár ’s kereskedőnek eg y e tlen , nőtelen fija, veszi m agának há­
zas társul helybeli lelkész Rovátkái Jerem iás hajadon leányát, M a­
riát. “  — Ezen egyszerű igék , legragyogóbb költészeti fényben tűn­
tek szerelm ének egére. — E z t , gondoló a ’ képzelgő h ö lg y , ezt kel­
lene most hirdetni! ’s a’ helyettest szinte szerette volna e’ szavaknak 
utána mondására kényszeriteni. „ K i közöttek  valami atyafiságot — 
dörmögé a’ kis daczos magában —  rokonságot vagy kom aságot tud“

E ’ pillanatban hallá a’ szónokszékrül lezengni: „ A ’ szentegyház 
menyekzőt h iidet.“  —  H atalm as I s te n ! M aria azt h itte , hogy föld

a
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alá kell búvnia. Szivének legtitkosabb gondolatát hallá nyilvánosan 
kimondatni. —  Fője zúgo tt, elm éje zavart lö n , ’s nem tudá, valljon 
nem ő maga kényszeritteték-e valamelly titkos bű v-erő á lta l, legtit­
kosabb gondolatait a’ népségnek kikiáltni. A ’ lelkésznek gyenge hang­
ja  végnapi gyászkürtkén t harsoga fü lébe, m eredten , földre szegzett 
szem ekkel, gondolat ’s eszmélet nélkül á l l t ; ’s midőn az orgona ezen 
éneknek „sze re lem , k i egykor képpé”  végversére m egzendiilt, a’ 
végítélet menydörgő hangját képzelé hallan i, ’s mozdulatlanul várta  a' 
boltozat beomlását. Az elmenők zöreje visszaadá eszm életé t, felállt, 
’s haza tán torgott.

A’ hirdetés term észetesen szembeszökő volt mindennek. A ’ vő­
legény gyám korúsága, mindenki elő tt ism ert tapasztalatlansága, ’s 
miveit ko rtársa inak  gondolkozásával összeütköző e lv e i, egyszerűsége, 
m agába vonultsága nem kissé lepék-m eg a’ közönséget: de a’ dolog 
valódi folyam atáról senkinek sem volt m ég csak sejtm énye is. M aria 
z a v a rá t, szokott leányi szem érem nek ’s illy esetekben m utatkozó fé­
lelem nek tá r tá k ,  és sem a ’ liún , sem a ty já n , ki indulatainak min­
denkor ura v o lt , gyanút valósítható je l nem látszék. Az utóbbi ön m a­
gának sem h it t ,  midőn a ’ h irde te tt neveket h a llá ; de eleve is ez t a’ 
űata l helyettes pajzánságának gondoló; noha ennek szerény szeszélyéről 
’s m érséklett vidorságáról illyesmit képzelni sem lehetett. K övetkező 
perczben egy a’ íijára  vete tt tek in te t, ’s annak v idám , őszinte sze­
mei mindent meginondának. A ’ templomból kimenő atya karon fo­
gó í i já t ,  kem ény hangon fülébe sugá: „csitt, eg y  hangot s e !“  ’s haza 
vezeté. T ivador olly tek in te tte l ’s léptekkel haladt m e lle tte , m intha 
tojáson já rn a . M a szerencsére egyik anya sem volt templomban.

Hon kem ény leczkét kelle kiállni a ’ szegény ifjúnak ; de fe le le­
te i szilárdak ’s őszinték voltak. A ty ja , jobban ism eré T ivadort, m int 
sem hogy nézetei valódiságán kételkedhetnék ; boszúja tehát m eg­
szűnt , ’s midőn mind a’ m ellett is, hogy a’ lelkész-helyettesnek kész­
sége rejtvény m arad t e lő tte , a r ra  eszm élt, m int segité a’ sors e ’ kü­
lönös leánykérőnek szándékát, szivéből kaczagott. E ’ gondolatában  
m egerősité őt a ’ biró i s , házának egy régi, vig kedvű barátja , ki sze­
rencsét jö tt  k ívánni, ’s m ost a1 tö rtén tekrő l é r te s itte tv é n , egész ere­
jéből kaczagott. —  ,A ’ ficzkó —  mond a ’ biró —  igazi elmés csint 
vitt végbe, ’s ö n , barátom , egész életében nem tudott volna ennyire 
menni. Em lékezem , milly sziv- ’s nyaktörő  m unkájába kerü lt önnek 
mostani nejétől igeDt csikarni. I g a z , m ég fiatal az ifjoncz, de elég 
izm os, ’s majd idővel m egjőnek az évek is. L e lk e m re , m ár csak ta ­
pasztalás kedvéért is örvendek ez eseten, hogy illy ké t gyám korú ifjat 
összekelni lá to k , ’s aztán ezt inkább hasznos, m int károsnak látom, 
így  legalább inkább egym áshoz szoknak, m int midőn az ifjú m ég előbb
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a’ világban fo ro g , u tazik , ’s végre életunalom , k o m o rság , száz és 
százféle türhetlen  sajátsággal tér-vissza. H ázasítsa ön az ifjakat össze, 
adja-át ltjának vagyonának egy ré sz é t, m it későbben is te tt  volna ; ’s 
ha éppen kell u tazn ia , egy két év múlva küldje közös ügyekben olasz 
országba; m ert ha hon neje ’s gyerm eke van, m indjárt más nézetből 
utazik. M ire szüksége v a n , ön m ellett ta n u lta ; nem is b u ta ; m ert 
mai elmés te ttéé rt ön m agát okulhatja ; m ért nem bocsátá őt em berek 
közé. Nem is ő egyedül a z , ki korán , házasodik. H ány herczeget lá ­
tunk m ég ifjabb korában nőszülni? és m ért ne érhetne e’ szerencse 
m ár egyszer polgárt is? A ’ népnek majd bekötjük valamivel szem ét; 
azt csak rám  kell bizni. íg y  tehát csak fogadja-el e’ gyorsan végbe 
menendő házassághoz tiszta szivbül eredt örvendezésemet. On pedig 
ifjú u r ! (kezét m egszorítva T ivadorhoz fordula) e’ te ttével barátsá­
gom at teljes m értékben m egnyeré. H ány  férjli van, ki minden rész­
rő l megfontolt kérés után is poklot nyer a’ házasság sorsjátékából. 
On okoskodása más elem ű, ’s m ár csak különösségéért is m egérdem ­
l i ,  hogy boldog legyen.4

„Ö n számadása hiányos — mond T ivador a ty ja  —  m ert ha én 
jó  vagy rósz kedvvel mogegyczem i s , m it fognak M aria szülői mon­
dani ?4- — ,Puíf! (felelt a ’ biró) ö rü lnek , ha mi i g e n t  m ondunk; 
m ert ellenkező esetben a’ szégyen őket éri.4 — „ H á t M aria ?44 —  szóll 
közbe a’ nyájas anya. — A’ k é t öreg éppen úgy j á r t , m int a’ fiú ; 
a’ fő szem élyre nem is gondoltak. — „A zzal nem bajlódom! —  mond 
a’ vígkedvű biró —  de mi közünk is hozzá?44 Ez mór a ’ fiú dolga ; 
lássa ezen alattom oskodó, mire m ehet vele. E s úgy hiszem , nem 
nagy fáradságába kerü l m egenni, m it főzött.

{ lé g e  következik.^

PESTI VIZSGÁLÓ.
A’ p e s t i  v a k o k  i n t é z e t e  aug. 26-kán délelőtt adá szokott nyil­

vános próbatételét a’ ns vgye nagy teremében , melly nézőkkel ’s hallgatók­
kal zsúfolva volt. Ma ismét meglepő bizonyítványait láttak azon elömenetnek 
mellyct e’ szerencsétlen embertársaink mind a ’ tudományok ’s hangászat, 
mind a’ kézi munkákban tettek. Délután hatodfél órakor a’ gymnastikai gya­
korlatokból tettek próbát C l a i r  Ignácz urnák, ügyes tanitójoknak, testgya­
korlati iskolájában , a’ király utszában levő Puphka-ház kertjében , ’s itt 
bámulatos ügyességet mutattak az erömutatványokban, mászással ’s a’ t. 
Nézők ide is nagy számmal gyűltek egybe.

TERMÉSZETI TÖRTÉNET ’S TUDOMÁNY.
K ü l ö n ö s  i k r e k .  —  E g y  svéd h í r la p  k ö z l i , hogy  12 é v  elő t t  finn 

o r szág n a k  Bielodin nevű helységében  eg y  ik e r  p á r  s z ü l e t e t t ,  melly a ’ h á tg e -  
r inczeknél olly he lyze tben  vau  összenőve , h o g y  csak e g y ik  á l lh a t  lábán ’s  
másik  addig fővel lefelé c s ü g g ; igy  a ’ lábon á l lónak  te s tv é ré t  is,  k inek  lábai
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ég  felé m eredvék  , kell vinni.  Különösen érdekes  j á r á s u k n a k  vá l toz ta tá sa .  Ha 
a ’ fennálló e l f á ra d ,  e g y e t  k i á l t ,  ’s  lefelé csiiggő t e s tv é re  azonnal  ta lp ra  sz ö -  
k ik  eg y  hengerbócz á l t a l ,  ’s  ó r a -n e g y e d ig  haladván  ism ét  f e lv á l ta t ja  m a g á t .  
E g y  év elő tt  azon g o n d o la t ra  jö t t e k ,  ho g y  egym ást  á tszö k v e  m ulassák  m a g u -  
k a t ,  igv  fejjel  föl ’s le n a g y  darabo t  ha lad tak .  A zó ta  h írnökül s z o lg á ln a k ,  ’s 
a ’ r a jok  b ízott  dolgot  v a g y  h i r t  ham arább  h e ly re  v i s z ik ,  m int ló képes  vol­
na.  E g y  szökésse l  3 '/'t m é te r t  h a la d n a k  előre. E ’ csudála tos i k e r -p á r t ,  sz ü le ­
tésűk helyén  n égy  lábúknak  ( fu r s t iv a lo k n a k }  nevez ték .

T l i e a - t c n y  é s z t é  s . —  F ra n c z ia  o rszágban  m ár  évek  ó ta  i p a r -p ró ­
bák  té te tn ek  a ’ thean ö v én y  tenyész té séve l .  Ki elgondolja , ho g y  a ’ k á v é -  
te n y é s z té s  ó H o lland iának  minden hajdani g y a rm a ta ib an  egyetlen  szál növény­
i ü l  t e r j e d t - e l , mclly a ’ harlemi meleg ág y ak b an  gondosan áp o l ta tva  további 
ten y ész té s re  m agot  te rm e t t ,  s e j t h e t i ,  mi dúsan jövedelm ezhetne  idővel a ’ th e a -  
ten y é sz tc s i  ipar .  A ’ t h e a -n ö v é n y t  e g y  eleve meleg ág y ak b an  állandó J ö —20 
foknyi hőség  k ö z t t  te n y é s z te t t e k .  I)c i t t  elnyomorodott .  Most  m érsék le t i  
5 —8 foknyi melegbe ü l te l ték  ál ta l  és  szebben t e n y é s z e t t ;  de legjobban te ­
nyész ik  a ’ fagy tó l  m ent t  1— 3 foknyi m elegágyakban .  E ’ p ró b a té te le k k e l ,  
m el lyek  m e lle t t  az  ip a rn a k  ez á g a  még ki nem t e r j e d h e t e t t , C e I s  és  1V1 é -  
r a t  u r a k  n incsenek  elégedve.  Ők a ’ t h e á t  honosítan i  a k a r já k  , ’s a ’ próbák 
majd olly k i ter jedésben s ik e rü l tek  P a r isb an  is , mint Becsben E zen  u ra k n a k  
th e a - ü l tc tv é n y e i  m á r  szépen jövcdelm ezénck  lev é l le l ;  de m enny ire  a ’ t e n y é s a - '  
té s i  ip a r  s i k e r ü l t ,  a n n y i r a  s ikc re t len  minden p ró b a té te l ,  a ’ leve leknek  cliinai 
m ó d r a ,  i l la t joknak  e lvesz tése  n é lk ü l ,  végzendő s z á r í t á s a  és  sodori tásában .  •— 
Minden próba s ike rc t len  volt  mind levegő mind m es te rséges  meleg á l t a l ,  k e ­
mencéében és lemezeken.  Mi hasznos  lenne e ’ növénynek  Európában  is hono­
s í t á s a ,  következőkből k i te tsz ik .  Japánból évenkén t  m in tegy  50 millió font  th e á t  
v i s z n e k - k i ,  m iér t  a r a n y  ’s e z ü s t  ru d a k k a l  kell f i z e tn i ;  m er t  a ’ Chinák ver t  
p énz t  nem fog ad n ak -e l .

R i t k a  k í g y ó .  —  Az „ Ind ián  Medical“  h ír lap  utósó sz á m a ib a n ,  a ’ Cal­
cu t tá i  o rvosi  egyesü le tn ek  e g y  ra jzo la tokka l  is m a g y a rá z o t t  é r tekezés  t e r ­
j e s z t e t e t t  elébe bizonyos m érges  , még edd igeié ism eretlen  ’s  a ’ Naják  fajához 
ta r to z ó  k íg y ó ró l ,  C a n tc r  orvos ál ta l .  Belföldiek á l l í tá sa  sz e r in t  c ’ fajból 12 
láb h o sszú ság o t  m egha ladók  is f o g a t n a k , mi mérges k ígyóknál szoka t lan  n a g y ­
sá g .  A ’ C a n tc r  orvos b ir tokában levők minden 13 nap eg y s z e r  kapnak  e n n i ,  
m ég  pedig eleven k ígyóka t ;  azonban ezek  m érgesek  v o l ta k - e  v a g y  n e m ,  nincs 
r á  f igyelem. C a n te r  o rvos  u r  egyszersm ind  azon te rm é sz e t -b ú v á ro k a t  is  m e g -  
c z á f o l j a , k ik  ál l i tó lag  e rő s i t ik  , hog y  a ’ k ig y ó k  so h a  sem i s z n a k ; azonban 
ez  á l la tok  is i s z n a k ,  ’s  nye lv e ik e t  m e g n e d v e s i t ik , mi a ’ k í g y ó k n á l ,  m el lyck -  
nek  nyelveik  nem a’ s z á j -ü r e g b e n  v a n n a k , k é t  különböző cselek vény.  A ’ 
szóban forgó k igyók  azzal is különböznek m ás m érges  k ígyóktól  , hogy  fog­
ság u k b an  is k é s z e k  az  eledelt  e lfogadni , mit különben a ’ m érgesek  fa ja  tenni 
nem sz o k o t t .  E ’ k íg y ó k n a k  fris  m érge  vízben o lvasz to t t  a rab  m é z g a -á l lo m á n y -  
hoz hasonló á t lá t sz ó  h i g a n y ,  ’s a ’ lakm us/ . -pap iros t  könnyen v ö rö sre  f e s t i ;  
tovább t a r tv a  csipőscbb lesz e ’ s a v a n y ,  de inérgességéböl is s o k a t  veszt .

KÜLÖNFÉLE.
A’ b a j u s z  é s  s p a n y o l  s z a k á i  e redeté t  E u ró p áb an  sokan  nem tu d ­

ván , é rdekes  lesz közölni.  Régi k ró n ik ák  ig y  é r te s í t e n e k  ró la :  — „M időn a ’ 
Mórok spanyol o r sz á g ra  ü tö t te k ,  a ’ k e r e s z té n y s é g  ’s Mohamed követői összeele­
gyed tek .  Így  t e h á t  e s z k ö z r ő l , ta lá lk o zásk o r  az igaz h ivöt  h i te t lentő l  m eg k ü -
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lönböztetöről, kellc  gondolkozni. A ’ k e re sz té n y ek  te h á t  o r rn k  a l a t t  k e re sz tb e n  
hag y ák  a ’ ba jusz t  n ő n i ,  ’s  m ind já r t  az  a jak  a l a t t  k e z d v e ,  függőlegesen  az  
állón k e r e s z tü l ,  e g y  s z ő r - v o n a l t , m el ly  a ’ k e r e s z t  j e lé t  a lak i tá .  E ’ j e g y  tevő 
a ’ hadi  nép e g y e n ru h á z á s á n a k  első a lap já t .  Ebből k inyi lván l ik  , h o g y  ezen 
arezdisznek e rede te  nem nemtelen  h iúságból  sz á rm az o t t .

T ü z - c s a t a .  P a r i s b a n  a ’ júl iusi  ünneplések a lka lm ával  e lége te t t  tű z i já ­
ték  eredeti  gondolat  v o l t ;  t. i. a ’ F ra n e z iá k  ’s  Arabok köz t t i  tu sá n ak  á b rá z o lá s a .  
Tüzes  Beduinok és vadászok  vo l tak  lá th a tó k .  Az eszm ét  egy  Görög adá  hoz­
zá , k i  e lb e sz é lő , h o g y  Corfuban eg y  tűzi j á t é k n á l  a ’ navar in i  ütközetnél  h á ­
rom nemzet k ö z le g é n y e in e k ,  A n g o lo k ,  F ra n e z iá k  és  Oroszok e g y e n r u h á já t ,  
mint sz intén a ’ T örö k ö k  csa lm á já t  is lá t ta .

K ü l ö n ö s  n e m e  a ’ t o l v a j n a k .  Az olly g y a k ra n  e m l í t e t t ,  ’s  n a g y  
daljáték t á r g y á v á  is le t t  „ t o l v a j - s z a r k á r ó l -1 d ivatos r e g e ,  P a r isban  e’ n ap o k -  
bán ism ét  m egvalósodott  , c sak  azon különbséggel  , hogy  i t t  a ’ tö r téne t  
hőse  nem s z a r k a ,  hanem v a r j ú  volt . E z  évnek ta v a s z á n  eg y  va r jú -c s a lá d  
f észke lt  a ’ J a rd in  tű re  ga lyernyő iben  , ’s  a ’ k e r t  fe lügyelői azon eszm ére  jö t ­
t e k ,  h o g y  e g y e t  e’ faj ncvendékeibül m e g ta r t sa n a k  , és neki j ó ,  mivolt  n eve­
lést ad jan ak .  A ’ g ondo la t  te l je sü l t !  a ’ k i s  var jú  urfi  C o c o t e  n e v e t  n y e r t ,  
s zo rga lm asan  t á p l á l t a to t t , ’s szépen fejlő t á r s a lg á s i  erényeivel  gyám nokainak  
becsüle te t  s z e rz e t t .  Azonban gy ám n o k a i  látni a k a rá k  , m ennyire  engedi m a ­
gát e’ mivei t  v a r jú  a ’ bűn örvényébe vona tn i .  E le v e  c sa k  sü te m é n y -d a ra b k á ­
k a t  h a g y o g a t ta k  á l lásánál ,  utóbb k é s e k e t ,  k a l a n a k a t  ’s  pénzt.  A ’ fogékony  e l­
méjű ál la t  ez t  is h a m a r  m e g ta n u ld ,  ’s nem s o k á ra  olly ü g y e s s é g e t  s a j á t í t o t t  
m a g á n a k ,  hogy' sz abada lm azo t t  tolvaj  lön. Múlt he tekben  eg y  idegen jö  a’ 
ker tbe  , ’s  lúgosba  ülve m agának  fagy la l to t  ké r .  A ’ távozni a k a ró  ő f ra n k o s  
pénz darabot  tesz az  a s z t a l r a ,  p inezér t  k i á l t ,  ’s  fel áll. A ’ p inezér  jő, ’s pén­
zére v á r ;  az  idegen pedig a r r a ,  hogy  ez v isszaad jon  belőle. —  De h i s z ’ i t t  
nincs pénz u r a m 1 —  T á n  tré fá l  ön ?“  -— „ E r r e  a ’ k é t  fér j f i  összeperel , 
csendörségi biztost  a k a r n a k  l i ín i , ’s  a ’ j e le n e t  d rám ái  sz in t  kezd  m a g á ra  öl­
teni. E k k o r  a ’ per lekedők  eg y  m agas  akáczró l  C oe o té - t  le re p ü ln i , k i t  u rn é ja  
h iv o t t ,  ’s  o r rába n  az  e l tűn t  pénzdarabo t lá ták .

H e v e s  s z e n v e d é l y .  —  „ C z a re v i t c h “  orosz gőzös H avrebó l  Ham­
burgba u ta z tá b a n  nem régiben egy  fél gyászos  ese tnek  sz ínhe lye  volt  , m e l ly -  
bul megbíz.myodik , hogy' az  em berek  keblében az  á l la to k  i r á n t i  szevedé ly  
olly heves l e h e t ,  mint em b e r tá rs a i  i rán t .  E g y  ag g  orosz dám ával , ki a ’ g ő ­
zösön u t a z o t t ,  szembe nem t ű n ő , de jól k i ta n i to t t  kuty á c s k a  v o l t ,  m e l lyc t  
leggy engédebb szorgalom m al á p o l t ,  szeme elöl nem b o c s á t a ,  ' s  s z ó v a l ,  le g ­
kedvesebb b a rá t j a  volt. E ’ különös vonzódás a ’ hajóbeli  l eg én y s ég  pajzánabb 
részénél ingerkedés  t á r g y á v á  tévé  a ’ k is  á l la to t .  Végre  s o k  h as zon ta lan  próba 
után s ik e rü l t  a ’ k é t  f ia ta l  u tazóval  sz ö v e tk e z e t t  l eg én y ség n ek  , a s szo n y a  
f igyelmét k i já tszva ,  a ’ k is  ebecské t  magukhoz c s a ln i ;  ’s  m ár  a k á r  k ic s in á l t  
tervből a k á r  ügyet lenségből  az  e b ecs k é t  tengerbe  b u k ta tó k .  A ’ dám a  csak  
ikarusi útjában lá t ja  k e d v e n o z é t , ’s  minden ké tk ed és  n é l k ü l , g y e rm e k é t  v e ­
szély ben látó a n y a k é n t ,  r o h an t  a ’ h ab o k b t ,  ebecskéjet  m egszabad í tandó .  K e ­
vés ideig ru h á ja  ál ta l  f e l t a r tv a  s ik e rü l t  elébe úszó kedvenezé t  m e g k a p n i ;  de 
terhe  lefelé h u z á , és s í r j á t  bizonynyal a ’ habokban  lelendi, h a  H o l p p c l t  
Zachar iás  hamburgi  matróz a ’ t en g e rb e  nem s z ö k i k ,. s  a ’ sü lyedezö t  izmos 
karokkal  felfogva meg nem menti. Azon j e l e n e t ,  melly  e’ g y o rsa n  vá ltozott  
körülményeket  f e lv á l tó ,  é rzék en y  ’s egyszersm ind  n ev e ts ég es  is  vo l t ;  m er t
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